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SLAVENI I MAGJARI. 
i . 

To je bilo valjada 1844. godine, kada je najveći 
Magjar gr. Szćcsenyia u svojem akademićkom govoru 
reko magjarom': da im neće za rukom poći magjarstvo 
širiti, ako će jezik svoj silom namećavat, već ako će 
ovaj znanostju oplemenit, da ga druge narodnosti po-
tražiti budu usilovane. Da li su magjari ovaj savet sli-
dili — ili ne? o tom neka se drugi prepiru, nama jo 
dosta znati : da od nikog vriemena magjar u slavenu, 
a ovaj u magjaru svojeg dušmanina smatra. To nam 
baš ništa nebi pomoglo ako bi sad iztraživali : s koje 
se strane nalazi veća krivica. Mnogo bi nam draže bilo 
ako bi znali dokazat: da će u tom biti naj opasnia po-
gibel i po slavena i po magjara, ako jedan na drugog 
izmrzli budu, jerbo će sve većma krčit onaj put : koji 
nimca vodi, do grudih obađvojice. Velike i visoke raz-
loge ostavljamo onima dusima : koji na krilih držav-
nički razmatraju medjunaroclno odnošaje, pak izvad-
jaju posljedke na jednu i drugu stranu; mi smo prosti 
ljudi, pak tako i mudrujemo. Vidimo da je magjar i 
slavian od mnogih vjekovah u komšiluku, to je dosta 
za naše osvidoćenje da im je sporazumljenje potriebno, 
jerbo komšie mogu jedan drugom najviše pomoć : al i 
najviše naškoditi. 

Od magjara se netrieba već i za to bojati: što ima 
više vrlina onima slavenskima spodobni. Više bi se mo-
po pohvaliti o razsapu nego lakomosti, — a da mu na 
razpolaganje nestoji takva moć da bi mogo druge na-
rodnosti u svoju usnovat, dokazuje nam ona bojazan, 
koja ga je prinudila, da se bacio u Bismarkovo na-
ručje. 

Po kojem načinu veća je postala naša pogibel ne 
od strane magjara, već od strano nimca, koji je sad još 

~ čvrstji temelj dobio — da može priko magjara mriži 
raztirat na slavena. Slaven i magjar je ko ulje i voda 
neće se pomišat^ al neće jedno drugo uništit, već to j< 
nesgoda što je oganj nimac, pak ogori Slavina na vod 
magjarskoj; no magjar ne razmišlja da će oganj ni-
mački dotle uskuvavat tu vodu : dok se sva u paru ne-
obrati, i izčezne. 

Ko o tom dvoji taj neka štije nimačko novine i 
knjige, koje sám magjar raznosi na svoji ledjih, buduC 
u mali i velikih škulah nimački jezik kao znanost sva-
kom potriebnu pridaje. 

Mi mislimo da bi po svoj obstanak razboritie dje-
lovao magjar; ako bi u tih škulah na mjesto nimačkog 
jezika uložio jezik onog okoliša gdi se škule nalaze, to 
bi i magjaru i onima narodnostima prudilo. No magjar-
ski državnici scine: da je bolje narodnosti ostaviti — na 
se, da se muče i pomažu, kako znadu, i pomoć onde 
traže gdi je izgleda da će je naći, i uzimaju odkud se 
pruža; mi mislimo da je ovaka politika pogubna po 
magjara, košto i ona koja narodnosti u gluposti zadrža-
va, jerbo najčvrstja klija bi bila koja bi sve ovdašnje 
narodnosti ujedno državno tielo vezala : ustavna slo-
boda; al ta samo tamo nalazi svoju cienu, gdi je pamet 
i srce izobraženo. Žali bože, naši državnici vrlo se malo 
o tom brinu : da se narodnosti i što prije u svojem je-
ziku izobraze, najskole, od kako je pokojni B: Eötvös 
komunalske škule kao jedino sriedstvo za uzdržavanje 
magjarske narodnosti uveo; naravno to nije po zakonu 
izustjeno, al je prid svakim razmišljateljein vidno. Žali 
bože što Eötvös nije većma razmatrao savet Szecse-
nyiev, te bi koristnii zakon škulski po ugarsku osnovao. 
To će uvidit naravno i magjari košto i to : da im ništa 
nije prudilo što su stare Varmegje u francuske depar-
temente preinačili. Jerbo ni to neće spasiti magjarsku 
narodnost. To su sve takva svieđstva koja mogu ovde 



i tamo još koju obitel u magjarstvo priliti, gdie se učeni 
odeiepljivaju od svojih rodovah ko kod bunjevacah; al i to 
će sve malo pomoći magjarom, poklem će druge narodnosti, 
uz koje stoje njihovi popovi, učitelji i odvietnici sve većma 
od magjarske narodnosti zazirati, a uzto više i od onih obi-
telih — koje su za bunjevce propale, povaćat se u kolo ni-
mačko, poklem su im ženske takvi duh upile; dočim će ve-
liki dio bunjevacah i šokacah ostat još za kasnie vrieme i 
rodit će sebi popove, učitelje i odvitnike : koji će priouit uz 
materinski jezik — i svojim rodjenima vrila znanosti i pro-
sviete otvarat. 

/ 

D O P I S I . 

I z L e m e š a 2o. Kolov. Pravi rodoljub kuda god 
idje u pameti i srcu nosi svoj mili rod. Prije 40—50 godi-
nah u Bački gornjoj širilo se pleme buujevačko a u podu-
navskoj šokačko, po njivah i poJjak orile su naše pisme, pak 
se slavensko srce u svakom selu razdragalo. Žalibože sad 
već nije tako ni onde ni ovde. Putujućeg rodoljuba sad više 
puta zaokupe crne misli i tužna osićanja, ne zato što se 
ovim plemenam i drugovrstna izmiešala, već što u, svakom 
selu nalazi, da se bunjevci i Šokci gube brojom i imovinom, 
al ni ovo nije što bi brižljiva rodoljuba srce razcvililo; već 
sto uvidja da mu u rodu gine duh pradjedovah, i propada 
samosviest uzdržanja narodnog. 

Gdjekoji nakite se znaci tudje narodnosti, pak bezsvi-
estno postaju njenom podlogom, a drugi pridaju se opasnoj 
sdvojuosti i nikom brzinom kutljaju u jaz osobene i narodne 
propasti; pamet neotvaraju prosvieti, koja im se ponudjava 
u škuli i crkvi, a srca plemenitija osićanja opajaju vinom i 
rakiom. Naši Djedovi rada su ue razveselili kadkad vinom, 
al u poslene dneve nisu se potucali po mijana; — ele unuci 
im odpadoše daleko od stabla slave djedovah. Muževi za 
rad stvoreni — momci, od Boga namieujeui, da budu nosilo 
svojeg plemena u budućnost — i u posleni dauih po krčma 
se povaljivaju, i svakaki gad, pod imenom rakie od koku-
ruza, po Židovu pečenom — opijaju, pak ukidaju plodnost na-
roda, zatupljivaju pamet u mislili, i srce u osićanju. S ova-
ki misli obterešen dodjo u Leineše, gdje mi je srce malo 
olakšalo, jel ovde sam našo buujevačko pleme, koje nije još 
barem znak bunjevački izgubilo. Ona plemenitija svojstva 
— koja su rod slavenski kitila tu se još nalaze. Ima bunje-
vacah, koji se raduju svojem plemenu koji se za radom oti-
maju, koji u imovini napriduju, Veoma me obradovalo nji-
hovo nastojanje, da škule svoje po našem duhu ustroje. S 
Magjari u liepoj slogi žive i zaključili su k dvima Škulama 
i treću dodati i revnog učitelja u nju umjestiti. Žalostnoje, 
što revnost učiteljah kako kažu uije u suglasju sa žrtvam 
koje obština voljno prinaša na oltar narodne prosviete, jerbo 
su roditelji iskusili, da im se dieca nepoučavaju onom briž-
Ijivostja i marnostju, koja bi im željni plod urodila. Sbog 
čega usilovanim se nalaze, jednog učitelja se ratositi. Divit 
se moram slučaju, gde sin svojeg roda neće da sve sile iz-
vije, da rodu svojem u postignuću razvitka umnog i tvarnog 
pomogne. Učitelji draga bratjo ! ako rod rodu neprijatelji, 
od kud da čekamo pomoći, kad nas drugi narodi barbarom 
nazivaju. Al ostat će u svakom stališu svetom istinom, da 
neće biti sviestna rada, gdje se srce svojoj narodnosti izne-
virilo. Dika je ove obštine njezina crkva, koja je već i po 
slogu gradje liepa, a po svojoj čistoći mila; pobožan čoviek 
rado pribiva u ovoj kući božjoj, i slatko se znade Bogu po-
moliti. Iz okita, kojom su oltari božji narešeni, vidi se da su 
ovdo nabožni djedovi ostavili u baštinu svojim sinovima 
pobožnost, i pobožnu darežljivost. Bože daj da ova neizgine 
u njihovi unuci, jerbo mi se pripovida, da mladji već no-
potraživaju tako revno crkvu, ko njihovi djedovi, neugodno 
vrieme dostači im da se Bogu u nedilju poklone, a ni o tom 
se ne hvale da bi im božja rieč omilila, svete pridike i na-
uko neslušaju. 

No tako mladi rode, ne skreći sa stazo kojom su ti 
hodali tvoji stari, ostaj vjeran tvojim djedovom u poniznosti 

i pouzdanosti prama Bogu ; sliedi njihove stope, u kojima 
ti ostaviše trag pohadjanja crkve, da te Duh sveti nadahni 
svojom milostju, i dobiješ dare razumnosti, umjetnosti, 
strpljivosti i iztrajanosti, u blagostanju i nevolji; pohadjaj 
rado škulu, da ti se razsvietljiva um, uputjiva pamet, da si 
stečeš nauka, koji ti je potrieban da umieš sve ono duhov-
nom i tvarnom sikm stvoriti i nabaviti što ti je nužno, da 
si osiguraš svoje, i tvoje obitelji — za budućnost. 

Stari rodoljub. 

? I z S u b o t i c e 22. Kolovoza. Danas su stigli sa 
strane tri bataljuna domobrauaca u našu varoš, koji sa na-
šima ovde stanujućima iznosi četir bataljuna, ili svega do 
4000 glava. Došlo je još i pol baterijo topova — to sve daje 
povoda svakojakome razgovoru kod našeg prostog puka, — 
a ono je sasvim jednostručna stvar i uzrok, zašto su se ovi 
sinovi naše mile domovine ovamo stekli : da se vižbaju, i 
da načeonici — poglavari smotru nad njima držu; a ne kao 
što niki misli, hajd odmah u vatru, pa pucaj, na neprijate-
lja podji! Najprija se valja obučiti, pripraviti, pa tek onda 
ako mora biti, za nevolju će mo se u rat upuštati; znajte 
ljudi, da rat novaca i krvi staje — pa ipak i onda u naprid 
nezna se,"koće biti u dobiti! Za to manimo se svakog kri-
vog nagadjanja i zle slutnje, jer ako dodje do okršaja — 
pušiće nam so onda svima glava. Niki će tu veselo = ža-
losno — smišnu igru ljuto da odkave, jer u tom slučaju, 
biće nas koji ćemo kesom a niki opet glavom i životom da 
plati, te tu dakle šala i bulazan nije svagdar na svome mi-
stu, — već ostavimo neka cila stvar teče svojim pravilnim 
i prirodnim tokom, i gledajmo za našim svakidašnjim poslo-
vima, jer i tako sve troškove za te ilomobranee morat ćemo 
mi snositi, a tih će troškova biti dovoljano ! 

Druga je opet novost ta, da je naš nadžupan g. Mate 
Lenard već gotovo misec dana od svoje kuće odsutan, i kroz 
cilo to vrime pogotovu uvek ne pristano — bavi se uN.-Sa-
du, a bez sumnje po naputku ministarstva, u poslu izbora 
poslanika na ugarski sabor" koji će se izbor obaviti u Nu-
vome-Sadu 28 t. miseca; te tako poglavita briga i staranje 
županovo mora biti : ako je ikako moguće, da vladin kan-
didat za poslanika izabran bude, a u koliko mi poznajemo 
vištinu nadžupana Lenarda, to mu se zaista ni jedna prilika 
podkrasti neće, koju on neće znati upotribiti, al nije mu ni 
zamiriti, jer to je upravo poziv njegov — te tako svaki 
onaj kojibi njemu zamirao. što se za ovu stvar jako i ozbilj-
no zauzima, vrlo greši i hrdjavo cilu stvar pridstavlja; jer 
po time nebi smela ni protivna stranka ili pojedini član njen 
u korist ove što diiati. Istina, da izmedju pojedinog člana 
— gradjanina i nadžupana bitna je razlika, . . . ali kad 
uzmemo, d a j e i nadžupan član jedne stranke — to onda 
nemože mu se u zlo upisati, ako ou u granicama zakonitosti 
u korist svoje stranke dila. Nadžupan ne triba i nesme svoju 
vlast zlouporabiti, ali osobno —individualno —privatno — 
može slobodno i ne ograničeno diiati. Mi u koliko poznajemo 
g. Lenarda, ne sumnjamo ni malo, da on neće sva moguća 
upotrebiti, da pripomogne k' izboru vladiuog kandidata, 
ali sa druge strane stvar uzimajući, uvireni smo i o 
tome, da g. Lenard kada se uviri, da protiv volje većino 
puka, neda se ono izvesti što vlada želi, to neće se ou 
podli sridstava — oružija — laćati i time povoda da-
vati onakim škandalima i sukobima kakovi su se prija u 
N.-Sadu dogadjali, nego će i sam visokoj vladi savitovati, 
da se puk ostavi na miru, i da se ne draži, da ovaj ne za-
plamti željom osvete — pa danom prilikom, smetnje i ne 
prilike — kako njemu tako i vladi čini. Da će nadžupan M. 
Lenard tako postupiti, daje nam jamstva njegova razboritost 
i lip način ponašanja, kojim jo kako svojo jednomišljeniko 
tako i protivnike u N.-Sadu i Somboru za sebe pridobio. S* 
toga bi sa svoje strane mogli u naprid priporučiti za taj 
slučaj : kada se Baja kao slobodna i kraljeva varoš proglasi 
i u zakon uvrsti, te Subotica i Baja jednoga, a N.-Sad i 
Sombor opet drugog nadžupana za sebe dobije" ako nebi iz 
osobitog obzira — za, N.-Sad i Sombor hteli Srbina za 



nadžupana postaviti, da g. Matu Lenarda tamo za nadžupana 
ostave pošto mislimo, da bi se i samom g. Lenardu N.-Sad 
i Sombor bolje dopao nego Subotica i Baja, gdi, kako sam 
7>na — toliko mlogo nepiijatelja ima, a i obćinske skupćine 
tamo mlogo bolje i u redu i je teku nego kod nas, a iskreno 
da kažemo, moramo priznati : da se i naša inteligencija — 
imućna klasa ljudi u mnogom pogledu ne može moriti — 
sa inteligencijom koja je n N.-Sadu i Somboru. Ag . Lenard 
jo i onako naučen finijim diplomatskim načinom postupati 
i rukovoditi celu stvar, koji se način ovde kod nas nikako 
primeniti ne da, jer ovde je nužna stroga i okorela ruka 
zapta — discipline; — inače kao što je i sam iskusijo g. 
Lenard, često prima mrki pogleda i dobija sotissa — gru-
bijanstva, — što i najladnokrvnijega čoveka stomak svagdar 
ne može da svari. 

Po tome sudeći držimo, da bi po g. Lenarda mlogo 
bolje i probitačnije bilo, ako bi se on ograničijo na N.-Sad 
i Sombor i tamo kao nadžupan fungirao — službovao, jer 
triba i onu. poslovicu na umu da ima : nemo propketa in 
patria sua. 

Sad da vam javim i treću ali i najžalastniju novost 
što srce čovika do suzah nagoniti, a zdrav razum jako podr-
mati mora. Juče u veče sa noćnim željezničkim vlakom iz 
Osika prispe jedan čisto obučen i ugledan srid njega veka 
•čovik, — jevrej — čivut— u susidno kupatilo Palić, i tu zaište 
sobu, ali u gornjim zdanju u prvome spratu, što mu se po 
volji i učini; u jutru oko 3—4 sata čuli su, dva tri red 
puknuti, 110 pošto lovci u okolini često pucaju, to nije niko 
tome pucanju ni pažnju poklonijo; kad oko 10 sati u jutru 
javi sobarica, da isti strau gost još nikako ne ustaje — na 
koje redarstvo, dade istoga stranca sobu zvauično otvoriti, 
ali na žalost vidu, da je isti na sebi samoubistvo proizveo. 
Na stolu našli su jedan listić, na kojim je bilo napisano 
ne razbirajto za mene i moje ime, jer mi se dodijalo živiti. 
Nesritnik je donešen ovamo u varoš i zvauično će paran biti 
— sectira će se. 

R A Z N E Y I S T L 
— P e s t i N a p l ó tešku i veliku zadaću pripisiva 

sadanjem saboru i glede kormilarski nastojanja. Veli, da 
ministarsko predsedničtvo grofa Lonyaio samo se sad po-
čimlje, dosad se je samo s tradiciama (pridanjima) prošlosti 
hrvao, a da on nije taj čovik, koji bi poslove samo na polak 
vršio. — Kormilo će" na novo ustanovit, poklem će se 
dvi ministarske listnice izprazniti; uprava županijah gdi 
narodnostih stanuju, stavit će se u jake ruke; u isluživanju 
pravice velike će se popravke dogoditi; državno redarstvo 
uvesti; medjunarodne želježnice izpraviti; a o postavljenju 
nezavisne narodne banke da se već marljivo radi. Takodjer 
reformiranje velikaške kuće (gornje table) i rišenje kath. 
autonomičkog odnošaja — broji medju ne odgodljivu zadaću 
sadanjeg Sabora. 

—-U N i m a č k o j se na više mista po varoši buno sgad-
jaju sbog proganjanja ježuitah. Tako se je 22 og kolov. u 
Essenu varoši dogodilo, da su redari (žandari) i svojo oružje 
upotribit morali, te su tako mloge ranili. 

— U B i o g r a d \x- za trajanja svečanosti, kako u razni 
listovi štijemo najlipši jo red vladao, nit so jo ikakve nez-
gode dogobilo. Narod je svakdi svoju karnost i privrženost 
sjajno pokazivao, prama svojem knezu, a gostih se sakupilo 
oko 30 hiljadah. Mlogi gradovi i opštine prinesoše pleme-
nite darove mladjanom svom vladaru. 

U S z a b . S. štijemo, da so je Bitto ministar pra-
vosudja odrekao ministarstva, a sad je on jedan kandidat za 
Saborskog predsodnika; niki opet uz Korizmiča pristaju, 
jedni pak uz Mihaila a drugi Ljudevita. Horvata pa i Bar-
tala spominju al samo tako, ako Šoinšić nebi htio primit 
pedsedničtvo. 

P e s t e r L. razglasiva jedno veoma čudno i prieko 
pitanje : Slavonia hoće da se odkiue od Hrvatske, pak da 
u Osieku banskog namistnika zahtivaju. — Sloga od Boga, 
nesloga od zloga !! 1 

— Narodni List, glede slavjanskik interesah slabu 
nadu stavlja u sastanak trijuh Carevali. — Daklo će se još 
i većma otežjati ruka hude naše sudbe vrhu nas? ! Ne daj 
Bože! 

— T a k o z v a n i nimački starovirski katholici spro-
maju se, da 20—22. Bujna u Kölnu (Colinu) održe drugu 
svoju skupštinu. -

— M l o g e novine vole sad divanit o promini stra-
naka na ugarskom saboru. Szab. Ő. pokaziva na fnmcuzku, 
o-tli veli — za dvadeset godinah uvik su znali majstoriom 
napravit većinu, koja je — buduć se je carstvo na nju osla-
njalo, a na ostalo factore (činbenike) nise obziralo — drža-
vu skoro u skrajuju propast upustila; napominje silnu žrtvu, 
koje je kod nas uzdržavanje i stvaranje većine stalo, pak 
veli : samo još dva taka izbora — pa onda nema tog inathe-
mateka, koji bi izračunat znao dubljinu, u koju ćemo poli-
tičnim i ćudorednim načinom pasti. 

— S t r a n k a Deákova imala je 2. rujna u večer javni 
dogovor; izmedju ostali stvari, o kojih suse bavili, Franjo 
Deák priporueio je za budućeg pridsidnika zastupničke kuće 
— bivšeg ministra pravosudja : Štipana Bittó. 

—- M i s e č n a krónika. Dobili smo prvi primerak 
toga časopisa, koji hoće, da na misec dva put izlazi u Subo-
tici. 0 toj kroniki premnogo bi imali šta reći, ali nek bude 
samo ovoliko : Baš bi se od Subotičana pravo imalo očeki-
vati, da prionu, da skoču uz svoj bunjevački jezik, no to 
neće biti donde nikad, dokle god ga ne omiluju, a ni omilo-
vat ga neće donde, dokse taj jezik — kojemu na krasotu 
nema para na čilom Božjem svitu — tako osakaćiva, kao 
što to Misec na kronika čini. Ta za Boga, tko u oči u glavu 
nezna, da je Subotica bunjevačka varoš, taj po kroniki nebi 
znao pogodit : kaki narod stanuje u njoj. 

— U g a r s k i će sabor prestolnim svojim govorom 
Njihovo Velić. naš kralj otvoriti 4. rujna o podne. 

— B u č n i m odpisom Njihovog kraljskog Veličanstva 
od 25. Kolovoza, ukida se a Erdelju dosad postajavše kralj-
sko povirenstvo. 

— U P e š t i su 3-eg Bujna obadve saborske kuće 
držalo prvu saborsku siednicu, poslanika jo bilo mlogo, nasi 
crkveni dostojnici jako su zastupljeni. Nj. Vel. naš prisv. 
Kralj, držao je nad vojskom smotru. 

— G o r č a k 3 f f jo već prispio u Berlin. 

G A Z D A L U I 
Češanje i čistenje konja. Dali sam kad god pogo-

dio pisat o stvari— koja, je zagrizla u dušu slaviansku nez-
nam, jerbo me još nitko nijo pohvalio. Al da će ovo godit 
slavianskom srcu što ću mu sad odkrit, o tom sam uvjeren. 
Od nikog doba zavladalo je med ljudina govorit; da je če-
šanje konja pola hrane, 110 naši stari nisu baš ovu vieru 
držali. Oni su više hranili no češali konje. Nije zalud što 
smo rodovi, Poljaci i Busi i donas još tako čine. Al mi koji 
smo u bližnji dodir došli s Taliani, koji od zime, vrućine, i 
kiše uvik zakriljena drže konja, pak s njime obhadjaju ko 
sa svojim dietetom, dalje izmiešali smo se nimci koji već-
ma češe konja nego što svoju glavu češlja, pa više puta iz-
mete košaru nego svoju sobu, to smo naučili konje češati i 
više puta priko dana, misleć da će mo ovim načinom nak-
nadit jedno dilo hrane. Al ovi niemci, koji mudruju, sad su 
već pripoznali : da to udi konju buduć mu češajuć kožu, 
omehkša i konja čini naklonim na skori znoj — pak ova-
ko na škodljivo razhladjenje. Vojnici, od koji smo naučili 
često češat, sami pripoznaju: da su im konji zdravii i snaž-
nii na bojnom polju, kad se ih riedko dodije češagia — no 
kada miruju. Daklo ovde moraju niemci pripoznat da smo 
mi slaveni u ovom obziru u poljodilstvu napridnii. Otrt više 
puta konja to valja, al ga mnogoputa češat netrieba, već 
mu trieba dobro suho sino i rešetanu zob davat. 

Cadja. Crvi i buvači više puta unište najliepšu nadu 
jednog vrtlara. Crv podgrize koren, a buhač iziđe lištje, 
pak rastilo uveno, i pogino. Hagne Ivan baštar iznašo je da 



se ovi dušinani mogu čadjom odbiti. On je ovu utro i zem-
ljom onom pomisao gdje je simenje usijo, — kad je izraslo 
oada je pre rosi rastilo zasuo — a kada je prisadjivati trie-
balo, onda je utrvenu čadju zamutio vodom— i u tu u trpo* 
koren razsade pa je tako u zemlju umjestjao. 

IMišanj u p o d r u m u , pivnici — nitko nemiluje, jel 
čega se on maši to ogorča, i za uživ ne podobnim postaje. 
Izkušani vinari scine : daj«» dobro više krbiua u sve strane 
podruma ponamiestjat u ove uložit sumporaša pak ga zapa-
lit, naravno onda ako je sve sto bi vatru moglo uhvatit 
ondud odstranit. pa se podrum i penžere zatvore; sumporaŠ 
baš to prouzrokuje u podrumu što zapaljen i nače u ardovu. 
Plišan žabe i druge nemilo stvari poginu a vinu nimalo ne 
naudi. 

TRGOVINA I OBRTNOST. 
S u b o t i c a 23. Kolovoza (u petak) Mismo u poslid-

njem svom dopisu napomenuli, kako je u poslidnje vrime 
kod nas u Ugarskoj u bolest „kao nika manija" prišlo, po-
dizanje mlogih priko mire novčanih zavoda, što ništa drugo 
nije nego obmana. (Schindel) koja mloge ljude može mate-
rialno ubiti i sasvim upropastiti. Istina, da u novije vrime 
i u Ingleskoj opaža se ravna težnja za podizanjem novčanih 
i time ravnih zavoda, ali Inglesku i njihovu novčanu snagu 
ne možemo nikako sravniti sa Ugarskom i našom novčanom 
snagom. Ingleskc državne financije u 1000 % bolje stoje 
nego naše; — oni imaju svoje banke, priko mire dovoljano 
zvečećcg novca, a trgovina im je razgranatita po čilom svitu. 
Tamo se dakle i daje ništo opravdati umnožanje takovih 
zavoda, jer imaju novaca u izobilju, i neznadu šta da radu 
snjima; u najnovije doba evo jedva da mogu smestiti no-
vac sa 2 y2 % dok se kod nas kod najsoliduijih zavoda ka-
mata po 8 % na sto plaća. Takim načinom mora trgovina 
naša u nazad ići, jer se ne možemo u radnji sa strancima 
takmačiti. Time je pak najveći uzrok taj švindel sa novča-
nim zavodima, od kojih tako reći skorup prikupe pojedini 
špekulanti a publikumu ostave talog da kupka. Od tuda 
biva, da su se mlogi čivuti u Pešti i na drugim mistima 
— baronima i grofovima postali, ti ljudi tako reći i naše 
dražvne financije su pod zakup uzeli, jer što se god u nov-
čanim stvarma kod vlade i erara uradi^ tu su ponajviše oni, 
ili posrednici — a g e n t i — ; ili sami priduzimači — ; od 
kuda najveću korist vuku. Za to je krajnje vrime, da se 
naša vlada takovih ljudi partiše i u pogledu državnih finau-
cija emancipira, jer kad oni mogu na strani novca naći i 
zajam podići, zašto nebi mogla to sama naša vlada činiti ? 

Ali pre nego što se odpočne na popravljanju — paci-
fikovanju — našega obćeg zemaljskog novčanog stanja ra-
diti, nužno je da uredimo naše odnošaje sa bečkom narod-
nom bankom, i da ustanovimo jednu neodvisnu zemaljsku 
ugarsku banku, koja će na dobrim i sigurnim osnovu svoju 
radnju odpočeti i time blagodet zemlji i narodu doneti. 
Kada se takova banka bude ustanovljavala, molimo i prik-
linjemo našu vladu, neka sama ovu cilu stvar u svoje ruke 
primi, a ne da kroz nesavesne i grabljive ruke, takovi je-
dan najznatniji zavod u zemlji daje sklapljati i oživofvoriti; 
kad jedan takovi zavod bude postojao i budemo ga imali — 
uviren sam, da će odmah.i taj švindel u novčanim stvarma 
odnosno novčanim zavodima pristati, i u mesto da pojedini 
koristi imaju i vuku, prostreće se to na cilu zemlju i. 
sav puk. 

Nas još nije ono mirenje ostavilo, koje smo navistili 
posli mira francusko pruskog, da će se novac morati po 
svitu razsuti i da će po tome valuta znatno pasti, slidstveno 
(consequentno) i kamata novca manja biti. Prvo smo doče-
kali, jer danas kurs zvečećem novcu ispod polovine prijašnje 
cine stoji, na ime X 5 f- 25 n. staje, a srebro 8 f. 15 n. po 
sto. Na drugo izgledamo skorim da nastupi, jer u Londonu 
je novaca, ,,po najnovijim glasovima" mlogo, i ne mogu 
ovaj ni po 2 V2 % da izdaju; dok i nimačka svoje blagajne 

— kasse — otvori, biće novaca bozbolc, po tome i kamata 
ćo novca spasti. 

Bane je na današnjim našim trgu bilo dovoljano, a 
prodavala se dobrom činom, koju bilježimo slideće : žito 
f> f. 20—50 n. napolica 4 f. 50 n. raž 3 f. 50 n. ječam 2 f. 
20—25 n. zob 1 f. 40 n. kukuruz stari 3 f. 50 n. 4 f. a, 
pažunac. Bilo je i u klipovima novog kukuruza, prodavao se 
po 70 nov. vika. 

C i n j e n i k P e š t a 31. Kolov. Vuna, Slabo se od po-
slidnjeg pazara kupovala. — Svinji ugars. 350—450 fn. 
teški, fnt. po 3 2 % — 33x/.l n. srbs. po 32—33 n. za iznos 
po 34 n. — Varivo ; bio grah, djumr. maža 4 frt. 50 u. sitan 
5—7 fr. — Kaša projina G fr. 

CINA RANE. P e š t a , 31. Kolovoz. Čisto žito Banat-
ske, 81 fn. G fr. 20—25 n. 88 fn. »5 fr. 95 u. i 7 fr. Tisan-
sko 81 fn. 6 fr. 25—30 n. 88 fn. 7 fr. i 5 u. Pešt-bu-
dinsko kao i Banatsko. Stolno-biograds. kao i Tisansko. — 
liaž 78—79 in. 3 fr. 75—85 n. Ječam (5G—70 fn. 2 fr. 
GO n. — 3 fr. Zob 45—48 fn. 1 fr. G5—75 n. Repca 
kohl 75 fn. G fr. G2 i 75 n. 

Novac Carski dukat 5 f. 2G—28 n. Aust.-Ugars. 8 f. 
73—75 n. Napol. isto tako. Srebro na 100 fr. u srebru 108 
fr. i 50 n. pače i 109 fr. u bankama. 

Visina vode dunavske. 
Pešta Kolovoza : 1 " nad 0. opada. 
Požun 31-og Kolovoza : V V nad 0. raste. 

Vrime, iza kišo vedro i toplo, ugodno. 

PoruJco u r e d n l č t v a . 
SlaTnoj Čitaonici u Imoski : Kratki nadpis, s kojim ste nam 

poslano brojeve vratili, ne razumienio, a ni Naputnica nijo dosta jasna; 
molimo dakle — veće razjasnenjo. 

MAŠINE ZA VRŠITBU. 
Kojo su sad najnovieg vremena, u najznamenitijim fabrikama, 

za najlakše, najcelishodnije, i najjeftinije, pronadjene, mogu so uviditi, 
i kupiti kod podpisanog : ista mašina nepotrobujo više, od dva dobra, 
ili četir najlošija konja, i vrše na dan 150 veliki krsta, istrese slamu, i 
u slami jednog zrna nemožo se naj ti, niti šuljka u žitu, i ima istih ma-
šina po 400, po 500, i po 600 fr t a. vi*, te tako može svaki kupac kod 
mene po svojoj volji mašinu birati, imam takodjer, i koja ovejano zrno 
u djak daje, i sva jo na toćkovi, kao god parnjača, i od šest konja snage, 
košt 1850 frt a. vr. 

Meni je dosad kako svaki kupac, tako i obštinska staro bečejska 
komisia, o njenoj dobroti i valjanom radu, pismeno svedočanstvo dala, 
kojo svakom mogu pokazati. 

Ko dakle želi takovu mašinu imati, neka so za ranije poštara, jer 
dosad većjo prilično prodato, pak so bojim da pošlo nebude dockan, za 
nabavlenje, jerbo su fabriko vrlo daleko. 

Svaku mašinu koju prodam, ta se najpre kod meno mora sklo-
piti, i viditi da što nefali, te tako može svaki kupac siguran biti sa šnjo-
me, i ako ranije kupi, ondak mogu mu dojti, istu pokazati namestiti, i 
sklopiti, to može bez brige vršitbu čekati. 

Takodjer imam i dobri drljača, par po oi frt. a. vr. plugova od 
samog kovanog gvoždja od 17 do 18 fr. a. vr. a kolećke 12 fr. a. vr., 
mašina što kruno kukuruze, po 52 fr. a. vr. sečki za čovčiju snagu od 
50—80 fr. a. vr. i ustrojeni sočki da može sa istim vrtlom što vršaomcu 
tera i sečku terati, od 120 - 2 2 0 fr. može dobiti i kamen kojeg čo opet 
isto vrtio terati, te može i mleti, imam takodjer i testeru za cepanice 
šeći, kojo opet isto vrtio tera, može zimi 9 a leti 12 fati na dan izseei, 
košta 150 fr. a. vr. 

Hugo Krvarics, 
zemljodjelac i mašina prodavaoc u 

Starom-Bečeju. 

l a f l a v s i t a l j 1 o d g o v o r n i urodc l& i I v * n A a t u n o v l o h . - U Kalači, 1872. Tiskom Malatina i Holmejera. 


